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Los pftlaoios de ~ Illesa

Eo li [drle orienul de It ciudid de Tc’e'oy p!lzutla gle Us'
man del Trinsitu, «xistea todavia usas veaerabks ruinas, que por
la solidez de sus arcos'y machones parecen serde fibrica muy re-
mota, y restos quizd de algun palacio de reyezuelo maro. La devas-
tadora mauo del tiempo, que nada perdona, ha hecho tales estragos,
que solo quedan de su prioutiva grandeza algunos sétanos, especie
de catacumbas, coya terminacion nadie hasta ei dia ha podido des-
cubrir.

Se conserva la tradicion que sobre esas bévedas y subterraneos
se alzaba, hace mas de quinientos afios, un suntuoso editicio, que
fué morada, por concesién de los reyes, del célrbre margiiés 6 du-
que de Villena y conde de Cangas; Tiieo, D. Enrique de Aracon,
maestre de Santiago y primo hermano del rey D. Juan Il. Los que
hasta nuestros dias han habitado aquellos laberintos y oscuras caver-
nas, no vacilan ni temen asegurar que en estos tenebrosos lugares
era donde el bechlcero marqués hacia sus terribles evocaciones y
conjuros, y ponia enjuego las diabdlicas artes que habia aprendido
de la magia negra, hasta quedar metido en la redoma, como lo re-
fieren nuestras consejas. Sea de esto lo que quiera, y no tratando
de disputar & estas buenas gentes su creencia, que trasmitida de
padres i hijos la conservan religiosamente, lo cierto es que los pala-
cios que alli hubo, cuyas ruinas conservan hasta boy el titulo de
Palacio4 i» FilUna, pertenecieron al estado de ese nombre y al
ya citado don Enrique.

Devuelto aquel i la corona por la muerte del infante, parece
que el rey D. Pedro, Ilamado por unos el Cruel, por otros e! Justi-
ciero, los di6 & BJtesorero mayor, el judio Samuel Levi, quien des-
pués de haber servido flelmente & su sefior, sufrié un crudo torisen-
lo, quiza en las mismas cuevasque aun subsisten, para que entre-
gase hasta ta Uliiina dobla de sus hacinados y muy ocultos tesoros
Posteriormente, queriendo dar una prueba solemne de su aprecia el
rey D. Enrique IV & su gran privado D. Juan Pachecn, y premiar los
muebos servicios que le habla prestado, & mas de hacerle duque de
Escalona, le di6 el huuroso titulo de marqués de Viliena, y con él
los palacios en cuestion, que pertenecieron al primero que ilevé esc

nombre, y en c| afio l02ii, que e«al que se refiere nuestro articulo
eran propiedad de su lujo U. Idegu Lopez Pacheco, segundo duque
de EscaJona, y laiiibieB marqués de VHiena. .Huy suntuosos debian
ser estos edillcios, y muy rico y rosto» el adorno de sus habitacio-
nes y dependencias, pues et dia antes de cierta entrevista del empe-
railor con el condestable , se encontraba nuestro D. Diego muy
tranquilo y descuidado en su morada, sin el menor antecedente de
lo que habia de suceder, cuando recibié un mensaje del monarca
en que le hacia presente, coa ios términos mas corteses y galantes,,
que seria muy de su agrado que durante la residencia de la corle
en Toledo hospedase en su misino palacio al duque de Borbon. que
p.ic lo esclarecido de su sangre y eminentes .servicios prestados i la
hlspafia era muy digno de ocupar las rasas de un tan gran caballero
como el duque de E-caloiia. Sorprendido quedé el nuble castellano
de tan IntempesliTa demanda , y acordandose de la no intcrrunipida
lealtad de sus ilustres antepasados, y de las muchas heridas que él
misino recibiera en la conquista de Tiranada defendiendo lealnieole
& su rey , no puiu contener su indignacién al verse comparado con
el traidor infame que habla vendido y hecho armas contra su sobe-
rano y pariente basta un estremo tan escandaloso. Pasado el primer
fmpetu, y yaun poco mas tranquilo, con la mayor eneiyda y sereni-
dad contesté al mensajero de Cérios lo siguiente;— « Decid al empe-
rador que el duque do Escalona nada puede rehusari S. .V.,y asi
desde este iiiomealo puede contar con la casa y cuanto en ella se
contiene para honrar al condestable, 4 euyo Qn su duefio y toda su
servidumbre la abandonaran al punto; pero que si el condestable
de Borbon poie los pies en ella, no estrafie S. M. abrase basta los
cimientos, y reduzca & cenizas, luego que salga de él, un palacio
manchado é iuticionado con la presencia del mas pérfido de los traido-
res, y por consiguiente no pueda volverlo & habitar en adelante sin
mengua ybaldou un hombre honrado. m Kespiusta digna de un no-
ble, que, como todos los de su estado, veia con el mas profundo
Bentiuiieuto la régia ncogUu é inmerecidos obsequios que se tributa-
ban & un criminal abyecto y unviUeido.

El mensagero llevé la contestacion ¢ f monarca, que no pudo con-
cebir como el pundonor y delicadeza castellanos llegasen basta el
punto do detestar de este modo el crimen de borbon , & penar de lus
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6Xn . M f - "0 se revocM h
sik X n P*s6 4 ocupar la casa de Vilena, quien, no
sin gran sorpresa, a encontré desierta y abandonada de su sedop
X1!a ~'ss sallo de Toledo & ocapar su puesto de genera! el

leiels A prematura muerte deJ cé-

Eo utiodelosprimeposdiasdcl mes de enero de id-»C se alzaba
»e re el l.orisoaie por la j.arte superiorde U casal j d, que de el
calofia,marqués deVillena, una columna de humo ¢ S v L
«maco, que.estendiendose i medida que se elevaba por la atmés-
fera, oseurecia los rayos del sol. En nocashora.s i n.~,.i. i
fuenusdel vecindario que acudié con precipiUciLn G apa-ar I X T
go quedo reducido & ceniaas uno de los edillcios maTslnfuosos v

aptiguM de la imperial Toledo. El publico se ech6 i discurrir comi *

bene de costémbre en estos casos, sobre el origen y causas que lia
b«n rno ,vado esta catastrofe. (Inos lo acbacaX & descXoTim

pcemed>lacH.n de ios criados; algunos lo atribuyeron 4 la neXSa
intencién de eneniiros ocultos, y para estos fulel remltado”~ deim
rnons roosa venganra; pero «tros; observando conXraneta \l in
3%

4

zX Irf \% ! ? .o e ._contuviesen
tragos del fuew, suspendieron el juicio y tuvieron este ac

por un misterio que solo el tiempo podia Iclarar; la Alicia*“
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palacio, y recordando el emperador las palabras del duque v la
asombrosa exactitud con que las babia realiiado, se amoslaxé unV -
co, no siti llenarse de asombro al considerar la diferencia entre el
modo de pensar de un noble espafiol y el de un principe caaiés La
nueva de este suceso llegé igualmente hasta el fondo mismo de la
prisioildeFranciscol, y tuvo gran placer en saber la lecciéon que
habia dado el altivo castellano al périido é inicuo condesUble

“' PR’ "«6(5 e! afio de 1a27,y el Bde mayo, en
el «alto de Roma por los imperiales, murié malamente de un mos-
queiixo el condestable. Sus tropas tomaron la ciudad sanU,y ni los
fff" L’ "6nJilos ygodos.la Irairon con lan-
U crueldad como in hicieron entonces las tropas que acaudillaba el
a”.tata ~rlKin. La historia carga sobre este perjuro la iofamia v
abomioacion de un dia tan horrible: dia de lutoy de desolacion

ra toda la cristiandad. El duque de Escalona, 0. Diego Lipex pXhe-

0 el y contribuy6 eQcaxmenle i la ren-
Iiitnif 'f \ mercedes falleuo iranqui-
lainente rodeado de los suyos el 6 de nglwembre del afio de 10 »8
n» ‘« ‘amagniOcencia y ostentacion,
no queda al presente, como dejamos indicado, mas que una mole
mforine y ruinosa, sobre la cual crece la yerba en abundancia. ha-
bitada en sus intenores lafeerictos por alguna familiaindigente que
a DOeiicoDlrac otra morada para libertarse de la inclemencia, se
conforma en tener por huéspedes i ios murciélagosy demas aves
nocturnas que han lijado alli su domicilio.

v

( Vista general de Toledo tomada desde las raiais del circo Méaximo.

ESIIDIOSISTOIIICCS.
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iConcituion.)
V.
B.VBDUS.

rao de ios pueblos setenlrionaies mas notables de fa ailigticdad
is sin uda la gran «cion délos celtas, que lleg6a eslenderJdXe
las6las del golfo-Vdnatico hasta las fronteras Je la Tracia, atra-
ves6 a Germania para penetrar en lan Galias, en Irlanda, en Escocia
j en Espafia, y acab6 por relegarse i la Arméricadé Breiuifia francesa
y al pais de Gafes, en Inglaterra, eu donde lodaviaseliaWa su leniroa
Los celtas teman por ministros de su culto & unos hombreé
lainatlos druidas, que eran eonsultados como oraculos y eonstituian
de las dos clases del estado; la segunda la formaban los

cableros; ylos hombres de la plebe eran mirados como esclavos.
Estos druidas, que celebraban sus misterios en losbosques, le-
iiidupor priticipal ocupacién propagar sus leyes, sus doclrioas y sus
hutori® por medio de pequefios poemas y cantos que debian aoren-
druidas euretes eran los intérpretes de las Ic-
| “(*“baa como sagradas. A los druidas esta-
b.i, subordiuadoslos bardos, los cuales esistieronuilrelos irlandeses

%

y los moEtaaeses de Escocia 6 caiedonios, y éntrelos habitantes del

bretones de Inglaterra, y

-pueblos todos de raxa céltica, como lo eran los galos. Si los dialecto»

de estos paisesjunlamente con el de la baja Bretafia tienen gran se-

mejanaa, mucho masse parecen sus bardos en sus ocupaciones v en
otras cosas i ellos referentes.

0 druidismo flj6 su asiento principal en Charlees, que se consi-
dertda como la capital de la Calia céltica; en ella tenian su colegio
los druidas. Estos s™inarios sacerdotes celebraban alli sus asain-
bleas genmJes, bajo el nombre de dutrieumy y manteoiaD uaa ea-
eroela para que solo los jovenes de la noblexa acudiesen & instruirse
en los misterios de su 6rden. Tenian ademas en aquel puntoy en otro*
varios del reino muchos colegios pata la educacidn de los bardos, en
donde les ensefiaban su poesia niislica 6 fabulosa, la historia, la elo-
cuencia, lasleyes y la musica. Cuando el alumno habia concluido el
curso de sus estudios, que i veces duraba doce afios, tomaba el grado
de mrnach 6 doctor, y entonces esUbi apto para desemnefiar todas
lai dignidades de su urden, y llegaba & ser fifia, BnUiuamH 6 S»a-
nucAo, digmdades que en un principio recaian en una misma persona,
pero que después fueron separadas por la dificultad de llenar sus da-
oeres & un tiempo mismo.

L«bardos déla primera de estas tres clases, especialmente en
los paises en donde estiban subdivididos, eran esencialmente poetas
droidicos. No todos estos vales componian solo himnos religiosos 6
ca«tje™g_-guerreros,5ao que hacian también poesias satiricas. Diédor*
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d« Sicilii dice posilivamentcque Jos bardosalababan dunos y se bur-
laban de otros. Estos bardos principales, rodeados de una guardia
propia, marchaband la cabeaadel ejército, 6 seguian de cerca alcau-
dillo 6 régulo de quien dependian. Iban vestidos de largos ropajes
blancos, con arpas en las manos. y rodeados de una multitud de ar-
tistas musicos. Estaban presentes en la batalla para escitar el valor
de las tropas con odas y cantos guerreros, y dar también lasefial coa
lus gritos en los momentos del peligro 6 de la victoria. El iriih cry.
grit6 de Irlanda, qué es una especie de musica gnerrera, acaso traiga
«se origen.

En el mismo campo y acompafiandose con los instrumeotos, can-
taban de repente las alabanzas de un héroe muerto delante de su ca-
daver, inmortalizando de esla manerasu nombre y su alma (1). Sus
ODciones eran la mejor recompensa para las hazafias de uu valiente,
el consuelo en la dltima hora, y el requisito necesario para el tran-
sito i laotra vida.

La seguoda clase, llamada Brci/fciamhé Brtkoms, se componia
de legistas. Estos bardospromulgaban las leyes, cantandolas & manera
de recitado 6 de canto mon6tooo, poniéndose para ello en un paraje
elevado, y sosteniendo la voz con una especie de bajo ejecutado en
el arpa. En adelante tuvieron el doble oficio de jueces y legisladores-

Los Sraruichii 6 bardos de tercera clase eran anticuarios y genea-
logistas; coDsenaban en la memoria los acontecimientos notables, y
en verso la genealogia de sus protectores.

Ademas de estas tres drdenes habia otra ioterior de bardos ins-
intmenruiiu. Tenian cinco titulos diterentes, segun el uuo 6 el otro
de los cinco instmmentos que tocaban j pero su titulo general era el
de Oirfidigh, y acompafiaban los cantos délas tres clases superiores.

Esta es la clasiCcactén mas precisa que podemos hacer de los bar-
dos, especialmente de las Gallas, suelo cléasico de tales poetasy can-

lores antiguos. Sin embargo, eneste paiseseo dunde menos vestigios
han quedado de ellos; pues & pesar de haberse retirado todos i la
Armérica, Ultima proviocia que nunca fuécompletamente sometida &
lapotencia romana, no se sabe mas sino que la exislenciadelosbar-
dos armoricanos estuvo iotimamente ligada & los druidas. Como la
instilucioo del bardismo baya eiiatido en pueblos difereutes aunque
de origen comun con la Galia céltica, cuales son el paisde Gales, Ir-
landa y Escocia, vamos & dar de élmas pormenores, principiando por
el punto mas cercano 4 la antigua Francia, esto es, por el priocipado
de Gales, pueblo glelchoftrrliA;, llamado por los ingleses Cambro-
Bretones, siendo este pais doude mas se perfeccioné aquella 6rden,
donde estuvo mas organizada, y en donde por mas tiempo se con-
servo.

Portas tradiciones del pais de Gales 6 Cambria se sabe que ja
eiistcncia de los bardos es antiquisima en la Gran-Bcetafia, atribu-
léndusc su fundacion aTydau, inventordel canto y de la masica, per-
sunaje fantastico 6 puramente mitol6jico, y padre igualmente de las

IbT

musas. Su institucién en este pais se enlaza originariamente ila mi-
tolujia céltica.

Poseyendo los bardos en un principio el espiritu pacilico y conci-
liador de los primeros druidas, no podian tomar parte en la guerra;
y bastaba que uno k) hiciera para que se entendiese abjuraba de su
condicién 6 dignidad. Pero el Uempo y la tuerza de tas circunstancias
trocaron esta condicion apacible en batalladora, y ya el bardismo per-
di6 su sencillez primitiva. El bardo canté primero las deidades de la
mitolojia druidica; mas luego que Iriunfd el rristianismo y desapare-
cié el culto idolatrico y los misterios de ios bosques sombrios, canté
los himnos de la iglesia y la salmodia de la relijion que venria. Los
himnos de David se sobrepusieron & los de Osiln, y los preceptos del
Edda rallaron cuando habl6 el Evangelio; la cruz sustitiiyta la encina
venerada.

Entre los primeros bardos galeses ¢ giiclchos que reverenciaron
los misterios y adoptaron ios dogmas cristianos, se cuentan varios,
cuyos nombres han llegado basta nosotros llenos de celebriuid y ta-
ma; tales son Aneurim, Gjwarch, Taliesimy Merlin 6 Myrddlim
de quien tantas cosas y cuentos se refieren.

Sin embargo, los bardos y el clero cristiano no estaban en aque-
lla época en la mejor armonia, puesintolerantes los sacerdotes del
Evangelio, hablaban encolerizados contra aquellos hombres que pre-
ferian la sensualidad del ritmo de la musica profana & la monoténa
severidad del canto sacro; en tauto ei bardo Taliesim manifestaba e |
desprecio que le inspiraba la ignorancia de los primeros monjes,
diciendo: <>'o saben disliaguir lo que es crepusculo de lo que soo
los primeros rayos Je la aurora, ni conocen la direccion de los vien-
tos, ni lo que mueve las ruidosas ajilaciones dcl aire.» A pesar de
esto Taliesim decia: « Ayldeme Cristo y esté conmigo. > El bardo
Merlin mirando igualmente de mal ojo i loa tales monjes, decia re-
sueltamente ; <>0 quiero los sacramentos de mano de esos hombres
de ropas negras; adniinistreme cl uiisnio Dios los sacramentos.»

Bast6 por lo tanto ei que ei bardo Merlin tuviese tanta ojeriza &
los ignorantes monjes de su tiempo para que le hiciesen pasar por
hechicero, si ya no fué la causa de ello sus muchas \ raras pre-
dicciones que tanta celebridad le dieron en la edad media. Estas
predicciones tenian por objeto la nueva venida dcl rey Artds 6 Artu-
r», cuyo reiuo babian destruido los sajones; el reyArtas debia dar
ii libelad & su pais oprimido, y revivir la uacioDalidad bretona. Lo:
bardos eAmbrios se trucaron por esta causa en una especie de profe-
tas como los de ios hebreos, anunciauJo un .Mesfas que vemlria 6
libertarlos, y Merlin fué el iiriocipal de ellos, cuyas profecias estu-
vieron por morbo tiempo en boca de los demas bardos. La siguiente
poesia es traduccion de una de ellas;

«'HnUk firofctleo de vieHlIii

Dia vendra en que una sus varones

tte Gales el pais, y un eco solo

Y un solo Corazén impere en ellos.
Entonces las naciones

One aos oprimen . porderan su gloria.

Y dejaran el yugo nuestros cuellos;

Y huird «I pagano;— siempre en la pelea

Contad con el laurel de la victoria

Aunque sangrieuta y peligrosa s j.

Arréjense ios cambrius al ct..'uoiilro.
Como el oso feroz de la moRlifi.r.
Para vengar la muerte de su padres.

En poderoso centro

Mazos de acero muéstrense sus lanzas;
Ninguno sepa sino tieiir con safia,
Ni cuide de salvar amigo 6 deudu
Cuando suene el clarin de las venganzas.

Todos i hacer con craneos de Jerinanus
Sus copas de feslin vayan briosos,
Y dejen inhumauos
Mujeres sin esposos;
Dejen sin caballeros
Sueltos al campo los bridones fieros;
Y bambrieutés cuervos sigan & bandadas
El paso de ios iociitds guerreros. (1)

(Jueriendo el rey Huel-le-Don reorganizar la eiistencia antigua
del pais de Gales en el siglo K, formé un cuerpo de legislacién en
dmide hay una parte considerable gne pertenece & los bardos, la
cual por lo notable y curiosa merece que la rebramos.
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Ce iN., /r! «*  ™esa del jefe, contin-
pC Z T 1 f ' “ardos p.rasiios que dice
unn2/- . reyejuelM calos, y el bardo del escafio 6 silial,
r imC'i! pree Ty P""Afns =D bar-
brroTun r*” La roodlrioo del
ncCdw /v» parlkolareo el cédigo de Hoel.
Sefli S, m A “ra I a' ey l« dard una
les -e -. I “""® "®Liki- En las tres fiestas principa-
H arw naraC.*'~/ r <« pa«t‘o. Muien U>ea ofrece™rU
i'van~Tnil pr FE® PR’ «' Lanio de fimilia).
derecho del .r.i i PP Af «' LMo i quien corresponda el
las del rev e N ‘*\Ltoias da Dios, después
els .~ f i *"i nose encuentra para ser
di sllia~hr e L“=?0 gne el bardo
feriate de “® P~ oiilu empezaré el tercer edotico dl-
if, d i Paneros. Si lareina qukieie oir alnuo canto el

|r))fro e fe h-* " «nlonarlo, aunque i“ecrion suya,
en TOi bajay como al rudo pira que no se moleste la corle »

doelbafrC '"“'@G® siguientes:. Cuan-
laeiortor, *' L"“n con los servidores reales, tendra el
i Pr~n. files canta; j en el dia del combate estara
lriun™ti f n inlnnionarquia bretona. El rey le
d ™un tablero de marfil, y i, reina un anillo de oro.. Y segnn Jtra
regalada ni porel dinero.»

L ArdTtLk
un bff,hLi™ M "t W5 "« ciJiMco; si &
che ._.ci» |"Vw ' * “* P'yucyo, que cante hasUlano-
manife-ter «crifor. jQoerra la ley
é"iﬁb ﬂdjefg’ 50relt’af pé{teﬁ@ce & todo el pueblo’ hombre del prlngp_e!
porefmTopt T « '» P«"a impuesta

ULda f- Lechaal bardo de familia es-

estSenzZnT ' ' ] T | ™««‘C Se

~p sta, pa,aré cuatro veces mu que por cualquiera otro..
ninnino pifiTi'A pnn<-,pe de jos bardos estaba mejor considerado que

ieidTtyr ¢ 7 m ““T®- <“L1; parte del bolin :1
oSc”o ieoiol J J'®« Lirieren
fw dineiff Je ®* iy M«‘Lira ciento veiolicua-
harnea’ «' bardo. «El
ladtir ¢ v ' " i | i n e r o s , tantocomo
rhT i~ esceptuaba el harpa de la almoneda que se ha-
liemno L® medio del ba™ia se CO0"serT(5 por mucho
iunarjler™ . JI-i",®@"® . MIDO « en los titulos de al-
wr'iTiitoa A’ L‘do eo esta forma: <ri/ihartf arjeoii» ditporirio

ri;% rerrs'ik'C . mme'*”ont "
nrint*n‘"1?2°r Z Lanlos rué reformada por Grjffyd-ap-Cynam,
pitntipe de Gales, hac.a el afio de 1080, con objeto de colegir no
pocos abusos que se habiio introducido en ella; y as. continué du-
rante algunos siglos hasta Eduardo 1, encontrdnlLe en todo."te
periodo bastante najiero de pegnciios gefes cdmbrios que eran Um-
bien bardos, y de los cuales aun se conservan algunas poesias
M {é por lo tanto que ya la .ondicion de guerrero esUba unida & la
<6 bardo.

Astseguiansiempreestos cantores, sin dejar de alimentare.spe-
ranzas de independencia, y reproduciendo de cuando en cuando las
respetadas prufecias de .Meriiii, para nunletier latente el patriotismo
cambrico, hasta que la atroz conducia de Eduardo I los bizo ahorcar
en masa peni libertarse de unos hombres que tantos temores le cau-
saban. Pero si DOes cierto, como algunos pretenden, que hiciese
en los bardos Un espaaiosa carniceria, sin duda alguna dia princi-
pio & la persecucién que, continuada por sus sucesores, ocasioné U
ilestruecion completa de aquella institucion.

En los principios del siglo XV un gefe cdmbrio insurreccioné por

il. 1" S»wjHii NcbaulicK ,1 rivUM Hi.lhU>EIQ.-L«gjii 17S0.
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Ultima vez elpau de Gales contra la Inglaterra; los bardos entonces
apelaron d fas poesias profélicas y cantos de Jlerlin, anunciando
que ya habia lucido el hermoso dia de la libertad para la Drelafia-

dfmitalJknsS"** N Lajo la

0.e V'IIiT7!V "A-«L'"?2L“"b l«s reuniones de los bardos; Enri-
ar N tolerar, y continueron hasi ios tiempos
e lIsabel de lagiateira, que las suprimi6 enleramenle. Pero en 17CW
vanas perMnas mstruidas del pais de Gales, llevadas del amor & las
antiguas glonas histdncas y literarias de su patria, formaron una so-
ciedad con el fin de dar & luz la coleccién de sus documentos histéri-
cosy poemas guelchos, y hacerrenacer, si era posible, el genio de
los poetas 'y musicos de otros tiempos. Esta idea era ciertamente uii
anacronismo, pero anacronismo que encontré eco en el corazén de
la naciMiahdad cambrica. Las reuniones de los nuevos bardos gale-

‘o* “S06 pasados, se te-

z2272. ,® «" ' o™x» * colinas al aire libre y en
derrror de aipn monuinenlo dmidico. En Loéndres se dan & rteei

co”~tos de bajistas galases en conmemoracion de los anj”ff
y , L e mo s asistido en Ctrdigan. afio de 1831,
L Lardos moderaos locaron varias piezas
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e conserva en e

Ttn
Fc)lglde los antiguos cambnos 6 bretones, que auo

Hablemos ahora de los bardos de Irlanda, El origen del bardis-
mo en Manda es tan antiguo, que se pierde entre las épocas fabulo-
sas de aquel pais. Oicew que un rey llamado Cormac iostituyé mu-
¢ o tiempo antes de ja introduccién del cristianismo diez cargos pa-
ra otras tantas personas que no debian apartarse de su lado; y entre
ellas aparece en primer lugar un druida, y en tercero un bardo
para canty las acciones de los reyes antepasados. Cada noble tenia
también ademas de un druida, un bardo, cuyas funciones estabsn
dotadas con tieiras que eran hereditarias en las familias, como las

desempefiaban. Sea esta organizacién obra
tiei ciUdo Cormac, 6 bien instilucion de las primeras tribus irlande-
sas, es lo cierto que la profesién de bardo fué hereditéria; pero un
derecho tan absurdo estaba sin embargo corregido con la prescrip-
cion de que cuando un bardo mori», no se trasmitia su diggidad & m
primogénito, sino i aquel varoo de su familia que demostrase mas
génio para la poesia y la musica.

Luego que el cristianismo se esUbleci6 en Irlanda, desaparecie-
ron los druidas como en las otras parles; peto la 6rdeo de loa bardos
conservo todas sus prerogativas, con la Unica diferencia de que en
vez dedirigirsus himnos & Eso, su divinidad principal, reveremya-
da bajo la imagen de una encina, los dirigieron al Dios de los cris-

El bardo irlandés no era inclinada & las profecias como el del pais
de Cales , y se contentaba solo con celebrar el pasado y las glorias
fabulosas de la aotigua Eriii 6 Isla Verde, como llamabao & la Irlan-
da, Todo régulo 6 gefe de tribu teoiad su servicio ano 6 mas bardos,
que eran como maestros de coro; cada bardo de estos podia tener
bajo su dominio treinl snbalteraos, y cada subalterno otros quince
para aeompafiarle en sus cantos.

Los bardos jrlaodeses eran también heraldos 6 reyes de armas co-
mo los Kerukes de Homero. Su carécter pacifico y conciliador en un
principio era respetable y sagrado aun para los mismos enemigos; si
se presentaban en medio de dos ejércitos en el momeoto de ir &
acometerse, y auogne se hubiese empezado la pelea, se suspendia
para escuchar sus projMisiciunes.

El bardo irlandés ha sido también objeto de las leyes, como lo fué
el del pais de Gatea: sus vestidos y los de su muger se Usaban en
tres vacas, precio bastante subido para aquella época (2).

Continuando, pues, el bardismo reverenciado en Irlanda como lo
era en otros paises, la preponderancia de sus individuos llegé al es-
tremo mas escandaloso. Colmados en todas partes de honores, ri-
quezas y poderio; revestidos da pririlegios estraordioarios, y posee-
dores de dos artes que tanto influjo lieoen sobre el hombre, la mu-
rica y lapoesia; y respeUdos por los grandes y por el pueblo, tos
bardos se hicieron insolentes y su corrupcién intolerable. j Notable
semejanza la de estos bardos con esas instiUiclonea que la fuersa de
la civilizacién ha destruido en Espafa. |

Sus riquezas enn inmensas, y escesrvos é irritantes sus privile-
gios: las mismas tierras que se les regalaba, fueron consideradas co-
mo sagradas y exentas de todo tribnto. Ademas de estas posesiones
tenian también los bardos el derecho de ser mantenidos & espensns
del estado durante la mitad del afio. Iban & demorar & donde mejor
les parecia. Bajo el reioado de Hugo tuvieron la arrogancia de pedir

|If lastraom tA ar ireo . d« s«i9 ca*ri$t.

>Valier, KUt.rieNl WWBoWa f th« Jnsb brig, (9.
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ornamcitos eomo los ijue €) rey llevaba sobre su traie. Injuriaron i
la nobleza, y se hicieron culpables de mil escesos. Su nimero se
aument6 hasta el punto de componer la tercera parte de la nacion.
Las artes morian por falta de operarios, y la agricultura por no haber
labradores. Finalmente, el rey se vié obligado & convocar en 580 una
asamblea nacional cuyo objeto principal debia ser la estineion de la
orden de los bardos; pero se redujo 4 disminuir considerablemente
su nimero y privilegios, y fcdesterrar 4 los mas culpables.

La irrupcién de los daneses 4 mediados del si;o 1X detuvo en Ir-
landa los progresos de la inteligencia, y redujo el pais en breve
tiempo 4 la ignorancia mas profunda. Estos barbaros destruyeron to-
dos los colegios de bardos y quemaron sus libros. Los bardos que
pudieron salvarse se escondieron en los bosques 6 en las moutaiias;
otros fueron hechos cautivos.

Después de la espulsion de los daneses, los graves dafios ocasio-
nados por éstos los repar6 O'Brien Boiromh, muerto en 10U. Este
rey restablecid los colegios de los bardos, y abrié nuevas academias
y bibliotecas, cuidaudo especialmente de la musica por ser musico
él mismo. El harpa de O'Brien figur6 mucho politicamenle en la his-
toria de Irlanda del siglo XI (1), pues llevada &4 Roma permanecié en
poder de los papas hasta el siglo XVI. Roma entre tanto la confi6 4
Enrique Il como sefial del derecho que le asistia sobre Irlanda, pues
esta isla debia someterse al poseedor del harpa y la corona de
O'Brien. Después el harpa se envi6 desde Roma 1 Enrique VIII, co-
mo defensor de la fé, cuyo rey, dice un historiador, no supo mere-
cer este titulo por mucho tiempo, y desde esta época solamente fecha
el que la Irlanda tenga un harpa por blasény por simbolo.

Se cree que el harpa teuténica, depositada en el colegio de la
Trinidad de Dnblin, es la de O'Brien. Después de haber pasada por
nn gran nimero de manos, toé 4 parar a las del flijih Rcnourablt,
William Cunyngham, el cual en 1782 la deposité generosamente en
el museo del indicado colegia.

K semejanza de los Jmgos /tumbe, creados mas tarde (1325) en
Tolosa de Francia, habia una antigua costumbre en Irlanda y Esco-
cia, yera que los bardos en un certamen aniversario recitasen sus
poemasy compitiesen en el mérito poético y musico. Las canciones
que merecian la preferencia eran dignas de conservarse, se eosefia-
han cuidadosamente 4 los nifios para trasinitirias de este modo i la
postendad. La série de estas canciones formaba la historia tradicio-
nal de los caledonios, Todo esto es también aplicable i los bardos ga-
leses, quienes (dice Pecchio) eligieron el monte Snowdon para su
Parnaso, y crefan que todo el que se durmiese alli, despertaria ins-
pirado.

El fitulo de bardo, tan reverenciado antiguamente en Irlanda y en
el pais de Gales, decay6 de su importancia en el reinado de Isabel de
Inglaterra(1563); porque aborreciendo ésta el imperio que aquellos
cantores conservaban en el animo de los gefes de la nacién, les quitd
todos sus privilegios, confiscé sus bienes, y reducidos muy luego 4
una vida errante como la de los Gltimos ministrdes, las leyes ii*lesas
los trataron como vagabundos.

Losbatdos antiguos se sustituyeron enirianda con mendigos cie-
gos, que pasaban la vida entonando canciones y componiendo otras
nuevas, pidiendo pan 4 los labradores del campo , en vez de tomar
asiento eMa mesade losreyes. En 1736 vivia en Londres un tal Ma-
guire, mendigo, ciego, musico, cantor, poeta, fiel al cultoy 4 las tris-
tezas de su patria, y fuéel Gltimo de los bardos de Irlanda.

Pocas tineas bastarau para hablar de los bardos de Escocia, siendo
estos en todo semejantes 4 los anteriores. Representaban como ellos
ya el papel de mensajeros de paz y concordia, y ya el de cantores be-
licosos. Si un peregrino llegaba al hogar del bardo caledonio, antes
de preguntarle su nombre le daba hospitalidad y lo sentaba 4 su mesa;
y sianunciaba la guerra,subiaentOQces4la montafia inflamando con
sus cantos el ardor de los valientes. Después de la victoria, sentado
el bardo cerca de su caudillo sobre el cesped 6 la maleza al rededor
de un tronco ardiendo, celebraba su gloria y la de sus mayores.

Entre todos los bardos de la Caledonia, el nombre del mas célebre
que ha llegado 4 nosotros es el de Osian. La Wanda ha disputado 4
la Escocia la propiedad de este poeta, y su reclamacién no parece justa
si se atiende 4 que Fingal, padre de OsUn, vivié casi siempre en las
islas Hébridas, y & que existe en una de ellas, llamada StaSa, la céle-
bre y admirable gruta 6 caverna con «1 nombre de Fingal.

Es cierto que se conocen unos cuantos poemas atribnidos por lar-
gotiempo i Osian; pero los trabajos de muchos criticos han hecho
conocer que casi todos son obrade la supercheria do Macpherson,
quien di6 como auténticos del bardo los que él habla confeccionado
de fragmentos tradicionales, teniendo la habilidad de retocarlos y al-
terados. Con este motivo dice un escritor que la supercheria mas io-

Walkrr, Wl G@*

189

signe fué el retraducir Macpherson en dialecto galico el testo inglés
que habia publicado, creaudo de este modo un original embustera,
sacado de una copia falsificada.

Discutida, sin embargo, esta interesante cuestion literaria por
Villemiin y otros escritores de nota, se puede fallar, que si bien uo
son auténticos los poemas presentados por Macpherson, la poesia
osianica existi6 ciertamente; pues ni él ha podido crearlaen el fondo,
ni inventar las costumbres bosquejadas en tales pnemas, cuya memo-
riase ba conservado por la tradicion.

No es nuestro objeto hablar aqui del caracter triste y melancé-
lico de la poesia bardica. La personificacién del verdadero bardo ca-
ledonio se encuentra en Osian. Figurémonos verlo «n un guerrero ya
anciano, ciego, el postrero de su raza, que se levanta i tientas por la
noche porque sintié el roce de las armaduras de sus abuelos, colga-
das en los desmantelados salones, 6 creyé escuchar la voz suspirante

" de ellos en losambitos del edificio; gne lleno todavia de estro poético,

descuelga su harpa del lado de sus armas, y canta privado de la luz al
ruido del torrente, las proezas de su padre y de Fergiis su hermann,
la muerte de su hijo, las hazafias de su juventud; y celebra los ban-
quetes y los combates de los dias venturosos que ya no tornaran.
Queremos no obstante presentar como una débil prueba del carac-
ter de la poesia bardica, la traduccién de un canto del norte, cuyo
orijinal tiene toda la sombria amargura de los dd hijo de Fingal.

r.l harpa rota.

Oye tl, que en tus cuerdas cien veces.
Desde el fondo del bosque sombrio,
RepeUstes el cantico tuio

Ue afonosa, perdida ilusién;

Harpa fiel, apagése tu acento

Y murieron tus cantos de gloria,
Mientras llena de afan la memoria
Busca en vano tu placido son,

Turbio el cielo y helada la noche
Mi postrero claror de esperanza

A romper esos nublos no alcanza

Y 4 la vez que tus ecos huird;

Y con ellos huira mi ventura,

Y de peuas el alma oprimida

Pronto rota, johl mi harpa querida,
A par tuyo mi alma sera.

Terminaremos lanoticia de Osian presentando un didlogoque mc-
uiCesta bajo la forma mas interesante y sencilla la lucha que debid
sostenerse en la Caledonia entre los bardos y los misioneros cristia-
nos. Encuéntrase ya Osian sin padre, sin hijo ysin amigos, y quieren
hacerle adoptar una creencia nueva. El anciano bardo se vé obligado
4 aceptarla porque la aceptan los demas; solo se permite murmurar
algunasveces....; se quejad* que le haganiyunar, y de que leator-
mentenconantifonasy campanas, porque cree que no valen tanto
como los canticos guerreros de su juventud. Osian manifiesta un dia
su mal humor & san Patricio, tenido por el apéstol de Irlanda, y esto
coma diestro misionero quiere oirle suscantos; Osian aprovechandose
de U condescendencia de Patricio, le recita con placer las proeiasde
su juventud y las grandes hazafias de Fingal. Patricio eutonces le in-
terrumpe bruscamente diciéndole que Fingal esta en el infierno; pero
Osian lleno de noble firmeza le responde: <Si «iuieran ios Wn»s dt
mi tumfo, U arraruarim dél infierno & petar it lu Dios. ¢ Creet i«
ciertamente que jrale Dio» de eia manera al maunanima Fin/al? Pues
bies», fhnjsl e» mejor que «i, pue» si lo Dio» etluvieie cauUK. Fmyil
leluertoria'. « (1)

VI.

MAESTROS CANTORES.-JITANO5 MCSICOS.

Ona tribu musical, compuesta la mayor parte de arteanos y que
tomé el titulo de Jf»inier-.Senj»r, maestros cantores (2), existia ya
en Alemania en el siglo X, colmada de privileiios por el emperaifor
Otén 1Vpor el papa Ledn VIH. Estos»n«»iro» «»"«'m«  estondie-
roD mucho por la parte occidental de la Germania, y supieron atraerse
la atencion del pueblo ileman por mas de cinco siglos. Cantos sagra-
dos, poesias erdlicas, otras sobro asuntos histdneos y populares, y
mas Urde los dramas herdicos, eran los frutos de su musa. E que
sabia componer al mismo tiempo U poesiay la melodia se Uauid
Mtister maestro.

il) «liBroiki, IUJiik!oflrisai«i»T- . 1., o
(0 Trdulai Jef ttiut Ktuut ilti Me-iUr"Stmgrr , r.iécM
muH.
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La dudad de Maguncia era, por decirlo ti, el centro duniTersidad

ddyuo”,,rc,j en donde se eonaerran los esiitute i Prli-
egioi de la asociacion; pero los principales puntos de la misma”™eran
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CUADRO SEGUNDO.

lccando el rio suena!

(Ccnltnuacion. j

Pero sefior, ¢cuando Ilegamos & los sucesos’

Acootecil, pues, que esUndo ya ella v yo ea €) anoeen » r..«
iismo de la pasién, lograra Mendosa, Dids Lbe con”ip”baim
esfuerzos y basta supercheria», que se le concediera la IkencTa naro’
«sa”, Unico reqoiaito que esperaba para pedir, segin 1« C

Hﬂ%ﬂ.ﬂ L7 B%“Bd&? Hgmi)re corri6 con I?;f@l%ﬂ?élryeélr? fysﬁgﬁyd%
tensando jubilo por todos sus poros, i los pies de Matilde, & supli-
caria que le permitiese hablar & su madre: ella que poruna ornte
estaba resuella, como no podia menos de estarlo, & adquHr casé”ndo-
N+ R® “®®* «da, por lo menos mucho mas res-
petabie de io que esperarle era licito; y que por otra tenia rnn
pe” & mi formado un plan irrevocable, respondié & Mendoza que
m parMiera bien, m aconsejaba la prudencia que il mismo pidiese &

A Madrid parientes, era iSurll vd~
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nunca: sabiai”m ente que Mcnloaa teodria mas diflcoltad en ea*
cargarme tal comision que i ningun otro hombre; mas por lo mismo
se lo propuso.

En vano el céndido novio habia ocultado mis sarcasmos y mis
raciocinios contra aquel enlace; Matilde los adivinaha, ya por el co-
nocintiento que de mi carécter; de mis ideas tenia, ya, y esto
equivocadamente, suponiendo mi oposicion efecto de la pasion que
labia me inspiraba, aunque yo hasta entonces procuré ocultarsela.

Las premisas produjeron la consecuencia que ella esperaba: Men-
doza, con medias palabrasy necias disculpas, traté de disuadirla de
aquel pensamiento : insislié primero Matilde, y por altimo hizo de
manera que su enamorado la rogase que fuera ella quien conmigo se
«Hendiese.

Haganse VV. cargo detenidamente de la situacion: Matilde, de
acuerdo con Mendoza, 6 mas bien & ruego suyo, iba & citarme para
hablar conmigo largamente; y la entrevista habia de ser completa-
mente & solas, pues que habia de ignorarla Milagros por el momento,
y el novio no osaba asistir i ella.

Plan mas habil, fiia y cmicamente combinado no salié nunca de
cerebro diplomatico.

Y en efecto, puestas enteramente de acuerdo los dos futuroscon-
yuges, vinose Mendoza & mi casa cierta mafiana, y de pié, sin dejar
él sombrero ni mirarme i la cara, dijo:

«Compafiero: Matilde tiene que hablar con V. & solas y despacio
de un asunto importante. Esta larde sale su madre de casa: vayase
uisted por alla, que yo estaré en la esquina y le diré cuando encon-
trara el campo libre.»

Pronunciadas esas palabras, y sin.aguardar respuesta, di6 Men-
doza media vuelta & la izquierda, y oile bajar dos & dos las esca-
leras, como si encarnizados enemigos le siguiesen. El pobre mortal
(dijomelo después) temia que adivinando yo de qué se tratdbale
abrumase con sermones 6 & pullas le abrasara el alma. Engafi6se,
empero; fué tal miasombra, miestupor mas bien, al recibir aquel
mensaje y por semejante conducto, que en minutos el estuve capaz
de proferir palabra ni de coordinar siquiera mis ideas. Escosaré aus-
tedes la relacion de mis cavilaciones durante las horas que tardé en
sonar la sefialada, y yo en acudir al parage déla cita, donde pun-
tualisimn Mendoza, me dijo:

«Ya ha salido la madre: suba V. descuidado, que yo silvaré tres
veces de este modo (silvéd en efecto) coa anlicipacioii bastante para
que salga V. sin ser visto. >

Mientras el novio decia de esa manera, mirdbale yo con esa aten-
cion estlpida habitual en el ignorante cuando le hablan por vez
primera en un idioma desconocido, es decir, escuchaba sin compren-
der, casisin Dirsus palabras.

Porque yo también sabia que Matilde me amaba; porque yo, se-
fiores, preseotiaque de aquella enlcevista iba & resultar 6 la ruina de
las esperanzas ¢ la anticipada deshonra de mi compafiero; y aunque
no con moralidad bastante para dominarme, aunque eon pasion so-
brada para resistirme , horrorizdbame basta el puoto de embrutecer-
me, al aspecto de aquel hombre cémplice en la obra inicua de su
propia infamia.

*Noobstante, el vértigo déla pasion triunfé, y triunfd facily pron-
tamente de los honrados escripulos de mi conciencia; y cuando lle-
gué & la estancia de Matilde y la vi, mas bella que nunca pareci6 i
mis 0jos, no quedd en mi alma otro sentimiento que el del infernal
deseo que ella me inspiraba.

No es ya para mis afios pintar & la hija de Milagros tal como en
la tarde & que me redero la v!; su trage era tan elegante como sen-
cillo ; su magnifico, ondulante, negro cabello, formaba en lomo de su
linda cabeza un marco encantador, del cual se destacaba el rostro
auimadoporuna tinta roja que el palpitante deseo encendia, y alter-
naba con cierta palidez, efecto de los temores inseparables de aque-
lla entrevista; sus negros ojos himedos, casi cerrados, irradiaban
mna llama abrasadora; su aire, en fin, languido y voluptuoso......

¢>on Amonio. Sefior Brigadier, sefior Brigadier; alto ahi, que la
[lisiara va siendo demasiado viva.

DmDiigo. Si digo yo que estos mililares....

£1 fifilactér. Por el cielo santo, sefiores, que son VV. los mas
inexorables censores que he conocido, ¢ Cémo hemos de comprender
loa efectos, como de buscarel antidoto, si no se nos describe el ve-
neno con sus propios y naturales caractéres, tales como ellos son en
il? Si el vicio, siel crimen, se presentaran al hombre en su genuina
intrioseca deformidad, claro estd que no serian peligrosas: pero su-
cede precisamente lo contrario: vulgar es la mcia/ora, pero exacta:
el camino de la virtud esta erizado de precipicios, sembrado de

abrojos; suangostuca esni)fosidad rechaza & un”s, y desalienta
4 otros.

¢(Jué sucede con la senda del vicio? Que parece ancha, espaciosa,
llana, y de fa-i! acceso; sembrada de Dotes, llena de encantados
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oéasis, de placidas fiientes, de frescas sombras; por esoatrae & si
€ONCUrso aumeroso.

Verdad es que en el término de la primera esta la bienaventu-
ranza; verdad que enlasegunda el piso minado, las flores envene-
nan, los oasis se convierten en ardientes Illamas, la sombra mata,
las aguas corrompen. Si, todo eso es verdad; pero ¢quiéu descoofia
de lo bello, quién no huye de lo agreste, si no se le advierte el
riesgo?

Preciso es, pues, que se pinten como son las cosas; y el brigadier
eso ha becho y no mas.

Don Ditgo. Hay algo de cierto y bastante de exageracion en lo
queV. dice, sefior Redactor; pero & bien que hablamos entre gen-
Us ya formadas, y que si alguien leyese estas conversaciones, se
haré cargo do que no se escribieron para nifios ni mucho menos.

Continuada la conversacién en ei mismo tono por algln tiempo,
suspendiése el cuenta de Sotopardo basta la proxima tarde.

XI.

ProsiQttan tus hazafias ie la madrey di fa hija.

Viages, negocios y sucesos p e al pablico importan poco, hicie-
ron al reactor de estos Estudios interrumpir su trabajo durante al-
pnos anos; y debilitada con ellos la memoria, aunque merced & no-
tas con esmero tomadas, le sea posible proséguir la narraciéon pen-
diente , no alcanzara & escribirla con la minociosidad que hasta aqui
lo ha becbo, sobre todo en la parte relativa i las refleziones de los
concurreotes & U casa de don Antonio.

Desde ahora, pues, y quiza al lector no le pese, suprimieodo,
en general, los accidentes de la conversacion, refiere el redactor eii
forma de relacion la historia comenzada, p e prosipe de esta ma-
nera:

La hija de Milagros esperaba & Sotopardo con no menos impa-
ciencia que aquel anhelaba verla & ella. De Matilde se babia apode-
rada una pasion del mismo género de tas de Pedra por i{ip6lito, 6
de Safo por Faon; pasién fisica, pasién de energlimeno, de esas que
poniendo en ebullicién la sangre, someten una existencia & sus le-
yes, pero que no subliman el alma, sino que por el contrario la de-
gradan. Trocados los papeles, la muger aspiraba & la posesion del
hombre; éste era el que luchando con su inclinactan procuraba resis-
tirse. Pero i quién & la edad y en las circunstancias de don Cirios
se hubiera resistida mucho tiempo? A'i la naturaleza bumaoa, ni la
educacion moderna de nuestro sexo producen la castidad del bijo de
Teseo 6 del de Jacob, Sotopardo, pues, antes de haberse podido dar
cuenta & si mismo de la situacién en que se encontraba, era j/ait
MaiUdty en sus brazos la tenia.

Pasados, empero, los instantes de la primera embriaguez, dijo
d galao & la dama:—Y bien, Matilde, ;coémo vamos ahora & signifi-
carle al pobre Mendoza su desdicha?—Estas en ti? replicé ella con
asombroso aplomo. {Qué necesidad tiene ese babieca de saber lo que
pasa, Carlos mio>—I”es no séyo, volvié adecif Sotopardo, cémo
hemos de hacerlo; poique él me espera, sio duda para saber cuando
pido tu mano, para él se entiendo.—Cabal; dile que mafiana,—Pero
mafiana liega pronto, y entonces.....—Me pides & mi madre, en
efecto.— jAh! ya entiendo: tu madre niega su coDseatimiento...—Al
contrario: lo concede y di las gracias encima.—Pues entonces.....
’mos casamos.-;,Quién?—;Quiéu ha de sersino Mendoza y yo?—Y
yo, Matilde, y yo?—Y td, vida mia, seras lo que eres....—¢;Conque
tl insistes en casarle con Mendoza?— jPues no!— Antes os haré & él
y & ti mil pedazos, Matilde, tenlo entendido.

Miealras cou toda la violencia de los celos, con toda la energia de
lahonradez pronunciaba Sotopardo esas palabras, mirabale la bija de
lajitanade hito en hito, con una espresion de sincerisimo asombro,
mezclada & cierta inevitable satisEiccioif de orgullo que esperimenla
toda tnuger siempre que vé estimada su posesién por el ftvorecido
amante. Sin embargo, comosu pasién ya hemusdicho que nada tenia
de platénica, y como i mayorabundamiento no se babia educado con
ideas de escrupulosa moralidad ni mucho menos, pareciale que don
Cartos la hablaba hebreo. Asi, pues, al cabo de algunos segundos de
silencio tomd la palabra, y coo la severidad mas completa, con aquel
tono natural y sosegado, propio de quien lam u clararazén sostie-
ne, dijo:

«Entendamonos, Carlos: td no te has de casarconmigo.,. No me
Kootestes; ni gniero oirlo de tus labios, ni tampoco que trates de
>engéadarine:tdnote has de casar conmigo, lo repito, ai yo te querria
.para marido. Y si nome caso, ;/qoé serd de mi, pobre, en la situa-
>cion cu que me encuealro, y con unos padres como los que tengo?
jiNo me queda mas arbitrio que la miseria y la prostitucién: para la
.primera no sirvo: la segunda repugna & mi orgullo. Mendoza es de
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*buen» familia, joveo aun yya fapilan; tiene algin caudal, poco
«tdlenlo, buena indole, gran docilidad, y esta ciego por mi. ;yué
eproporcion mejor puedo esperar? Me caso, pues, eos él, y ati te
mquiero porque me gustas; mas para marido no sirves.»

Al oir Sotopardo tan cinica sreuga, aunque criado eu los cuerpos
de guardia y en los campamentos, aunque casi misantropo por ca-
rirter, aunque prevenido, y no favorablemente, con respecto & la
faniiiia de don Fadrique, queddse atonita, confundido, fuera de si,
como el hombre que inopinadamenle cae da grande altura sobre urj
cuerpo blando, que no se estropea pero si se aturde. Y & la verdad
que ei discurso de Matilde valia la pena de admirarse; porque coa
tan cortos afios y con tanta hermosura parecia incompatible corrup-
cion tan profunda, y sobre todo tan friamente légica, tan logica-
mente infame, como la que sus frases revelaban.

Trasladar a) papel el violento altercado que tuvieron los dos
amantes en consecuencia, no solo sena prolijo, sino ademés oca-
sionado ; baste, por tanto, la ligera muestra que del caracter y mo-
ralidad de la hija de Milagros hemos dado, y el conorimiento que de
Sotopardo tenemos ya, para que el lector adivine lo que por respe—
ios ¢ é\ zaismo \e cdilamos.

En resimen: ni caricias. ti razones, ni aun amenazas basUron
i que Matdde desistiera de su propésilo; y ya Sotopardo, exaspe-
rado, llegé & decirle;

I’'ues bien, Matilde, si en tal le empefas, no volveré & verte
en mivida. Hasta mafiana, replicé ella con descarada coquete-
ria.—Haré mas; iré & .Mendoza y le revelaré lo que entre nosotros
media.—Y no te creerd, 6 si te cree serd hasta que yo pueda ha-
blarle; y entonces.... parece que no le conoces.... entonces le haré
ver que lo blanco es negro —Es posible, pero con tu madre la parti-

daya es mas igual; & ella no lograras engafiarla —No por cierto, ni
io intentaré. Mi madre te creerd con media palabra que la di”as, y
tanto mas, cnanto que ya esta celosa de mi como una furia —-Ahi
por Qn di con el medio de contenerte.— Buen medio por cierto. Mi-
ra, Céelos, una de dos; 6 mi madre, por lo mismo que esta celosa,
apresura m boda para salir da mi, y entonces nada consigues.,.._
0O JO consigo I 'y no me seradiflril, que no te deje cometeresa iafi-
inia.--.Mo loconseguiris.-iBah! jDahl-iFatuo! ;Cuentas conel
amor de mi madre? No digo yo que no esté encaprichada por ti; lo
estd y mucho; pero no conseguiras tu intento.— Lo conseguiré aun-
que sea & costa de continuar mis relaciones con ella.— No ias conti-
nuards, porque te sacaria JO los ojos si tal hicieses; pero, en todo
caso, m aun asi.— ¢Piensas asustarme con ftnfarronadas»— Te di-
go que nose atreverad 4 contrariarme, y si se atreviese.... Pero no
se alrevera.-Lo veremos.-No lo intentes, Caelos: soy capaz de to-
do.-Vuelvo & decir que lo veremos: conozco & tu madre y sé que
no teme & nadie.—Mas que & mi, porque sabe que soy lu hija,"es
d«ir, incapaz de dejarme pisar.— ;Pero qué has de hacerle7—
¢Qné te importa?— Matilde , adids: le digo gne no te casards con
Meadoza.

Al ptoonneiar “topardo esas palabras, vié, con la sorpresa que
f. espenmentar, que se entraban perlas puertas de
N ~itacion en que estaba, Milagros y el cuitado de don arhi el

o ] . desleal? Escla-
in6 furioso el eogauadoDovio,

Milagros, quiUndose al mismo tiempo
hvh Ao “ ' Ay no denws escandalos inutUes;
uAluaI§db se entieoden las gentes y

hemos'ilegidor™*'®"*" inesperada penpeei.a gne

La primera conversacion entre Matilde y Soh™ardo fué larga eo-
mo lo sonte pileras entrevistas & solas intre amanl ¢ a” es-
tan poniéndose de acuerdo; la segunda, no corta, que es el comln
achaque de las disputas, y como el pobre Mendi;, nfpszZ el
lempo por su parte agradaWemeute. ni mucho menos, hiciétons”
le eternas las tre.s hi”s que entre uno y otro didlogocon u S ~
Sin embargo, su naturaleza paciente de maridop X /«ado le hte

con herdica constancia el prolijo planten; mas eran tales &
lo ultimo de él su cansancio y mareo, que olvidandose de la pruden-
cia, en vez de pasearse de uno i otro eslremo de la calle imovés»
cu el quicio de la puerU de la casa rudimadonde ten mal 1é tétebu
tratando , y alli se quedé como enagenado.
p® ®* gee ordinariamente
ver & su jamona, sorprendlo al infelia novio su
¢iiigeeie. y esperando llegar antes que .
Ver Muapxis & Mendoza '

dtTteMvénu.Mn » ®9uel rostro i
M atirrfnfm % Sétima de alguna diabdlica astucU de i

-Matilde, fué movmnente subito é instinUVo, Trabdle, pues, del bra-
pieguoldle imiitTiosaineDte qué era lo que alli hacia, porqué |

acuuia botopardo a
ol
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no habiasubido, dénde esUba Sotopardo. Ante la presencia de aque-
a umger, de cuya decision pendia su destino, volviendo en si de! le-
urgo es que estaba, solo para ser victima de un vértigo de otra es-
pecie, el triste capitan crey6 que Milagros so venia de jacalle, sino
que de su casa bajaba, y que por consiguiente era initU tratar de
b. ««"«P»® confesé de plano la verdad de
te co.as, tal cual él la creta & lo menos; pero romo Milagros sabia
& qué atenerse en punto & la timidez de $u hija; como estaba, v no
~dia menos de estar, completamente de acuerdo con ella en cuan-
to a su enlace con Mpndoza, inesperado y gran favor de la tortuna
parq entrambas; y como, en (in. Jos celos la tenfan ya sobresaltada
de antemano , & media palabra comprendié todo lo que pasaba, es
decir, ~ e Matilde habia dado una cite & su amante por medio de su
novio. Si de Sotopardo no se tratara, Milagros quizd, y sin quiza,
nanna admirado lo ingenioso de la invencién, y contribuido & su
uen éxito: mas aquella flecha que iba encaminada al puulo en que
su alma era mas sensible, locé en el blanco, hiriéndole Un doloro-
samente, que olvidando la jamona por un momento su habitual pru-
dencia, dijod.Hendoza;
iPobre hombre Isigame V.;y con ligereza admirable en sus
an«, subié la escalera, abrié la puerta de su casa con llave y pica-

da d'eTu”hfja*~™~ lle*ab” y penetrd sin ser esperada en la eslan-

Su colera era inmensa, casi ravaba en la desesperacion (tratase
ue una muger que irisando en los timites de la vejez, vé huiree un
amante cinico yjéven); pero, sin embargo, en lo estenio nadie adi-
vmaba Ja viol«nU agilacioa de bu aloia.

Al oir Ja interpelacién de-Mendoza, Sotopardo, acercandosele,
Pomendolete manos sobre loshombros, y fijando en él sus pene-

antes QICS, contesto;
Porque yo no quiero.

Y en seguida, metiéndose las manos en los bolsillosdel pantalén,
y silbando entre dientes un loque de ordenanza, se puso i pasear de
uno & otro estremo de la sala,

n A Matilde, sin levantarse del sofa en gne voluptuosa-
mente estaba recostada, no obstante la disputa, sin variar de postu-
ra, sio que en su rostro y ademanes se advirtiese U menor turba-
cién, le dijo & su novio ;

—Déjele V. decir; nos casaremos y tres mas que soncinco.—Y se-
guidamente i su madre;— Tiene V, razén que los escandalos para
nada sirven; pero mas féacil es no provocarlos que tratar de evi-
tarlos una vez provocados.

Con tales frases y una miradita de vibora que i morder se prepa-
ra, conleslada con otra de basilisco venenoso, se declararon ta guer-
ra aqueUas dos digalsiinas rivales, mas dignas aun del estrecho na-
rsntesco que te enlazaba.

Aqui, por segunda vez, y siempre por respeto i consideraciones
de moralidad, compendiaremos en pocas lineas una escena de vio-
lencia, de cinismo y de procacidad, de esas que no son para espues-
tes al publico.

Las esplicaciones eran inevitables: Mendoza te pedia con dere-
cho y con calor: aquel hombre era necio, incapaz, nacido para vic-
tima de todos los que engafarle se propusieron, mas no bajo, y mu-
cho menos dispuesto & aceptera sabiendas la infamia —jCuéntas
veces acusa el mundo de tolerar su deshonra, & desdichados que so-
lo son culpables de una invencible ceguedad moral!—En fin Men-
dos quena esplteaciones; Milairoste eiijia igualmente; y Matil-
de tarareaba, y Sotopardo silbaba en resoueste.

Semejante método de conversar, poco placentero parapl que no
lo emplea, exalté los animos de los desairados, que comenzaron i
prodigarlas iujuriaa & sus contrincantes; estos & su vez perJieodu
los estribos, lomaron parte activa en el didlogo. de modo que si
cabo de diez minutos, ladiscusion tocaba en los limites de la rifia
descarada é iiisolente.

(CoAfiRuard.)

Paraicio ns 1aESCOSCRA.

Oraeion csptrdiciva

Lo devoto lleno de cristiaoa sumisién, temiendo pedir & Dios al-
guna cosa iigusla, se contentaba con pronunciar todas las mafianas?
las Qoctes, las 24 letras del alfabeto, y afiadir después; «Hélas alu
todas, Dws uno: artegladias como mejor os plazca, .

«U-.fu j. 0.0, sik..





